
AGGRAFFATRICE PER CORNICI

JOINING MACHINE FOR FRAMES

HEFTMASCHINE FUER RAHMEN

AGRAFEUSE POUR CADRES

GRAPADORA PARA MARCOS

MOD. SIMPLE
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI:

MAIN CHARACTERISTICS:

HAUPTEIGENSCHAFTEN:

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES:

CARACTERISTICAS PRINCIPALES:

min.:Larg.10mm.haut.8mm.;  max.:largh.100mm.haut. 60mm.

Pression d'exercice 6 bars, consommation 6Nl/Cycle et environ 120 Nl/Min.

24 Kg

larg. 360 mm.; long. 520 mm.; haut. 580 mm.

Aggraffatrice pneumatica da banco  adatta all'unione ad angolo di aste in legno per cornici di ogni genere e profilo , di forme quadrate, esagonali,

e plastica ) o tipo NP (per legni duri - molto duri e materiale molto compatto come MDF) ). I due caricatori sono intercambiabili sulla stessa 

2 o  più posizioni e introdurre più aggraffi uno sopra l'altro nella stessa posizione. Non serve energia elettrica. Notevole facilità d'uso. Emissioni

sonore: LAeq < 74 dB (A).

Dimensioni delle aste lavorabili:

Aria compressa:

Peso:

Dimensioni: 

Macchina versatile idonea per cornici da quadri, mobili e serramenti, con piccole produzioni.

Pneumatic joining top table machine for the assembly of any shape and kind of frames either with four, six or eight sides, even curves. The mitered

pieces of mouldings to be joined are connected tightly by a steel nail  type PV (for very soft, soft, medium woods and plastic) and type NP (for hard,

very hard woods and for compact materials as MDF). The two loaders are interchangeable on the same machine. These nails are in strips and

according to the height of mouldings there are  diff

the moulding during joining operation. It is possible to set nails in  2 or  more different position and drive more nails one behind the other into the

in. width

10mm(3/8")  height 8mm (10/32"); max.width 100mm (3 15/16") height 60mm (2 3/8"). Sound level: LAeq  < 74 dB (A).

Compressed air:

Weight:

Particularly suitable for bespoke frames, door or furniture manufacturers with small quantities in production.
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Elektrischer Anschluss nicht erforderlich.  Einfache Handhabung. Geräuschemission: LAeq < 74 dB (A).

Heftbare Leistengröße:

Gewicht:

Abmessungen:

Besonders geeignet für Möbel-Bilder-Türen und Fenster-Rahmen Herstellung mit kleine Produktion.

Agrafeuse pneumatique de banc propre a l'assemblage à onglet de baguettes en bois pour cadres de tous les genres et profils  de formes carrées,

ç

bois tré é ériaux  tré
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é é ême position. Energie

életrique pas né érable facilité d'emploi. Emissions sonores de la machine: LAeq < 74 dB (A).

Dimensions utiles des baguettes:

Air comprimé:

Poids:

Dimensions:                                    larg. 360 mm.; long. 52

Machine particulièrement indiquée aux encadreurs, aux producteurs de meubles ou de portes et fenêtres pour  des petites productions.

Grapadora neumatica de sobremesa  adapta a la union angular de molduras en madera para marcos de cualquer genero y perfil de forma

cuadrada, exagonal, octogonal y curvas mediante la introducion de grapas metalicas  moldeadas en cargadores (disponibles en varias alturas)  tipo

PV (para madera muy blanda, blanda, semidura y plastica) y tipo NP (para madera dura, muy dura y para material compacto como el MDF), los dos

intercambiables. La maquina lleva encorporado un dispositivo automatico che permite de non marcar las molduras durante la operacion de inclusion

energia eléctrica. De muy fácil empleo. Emisiones sonoras de la maquina: LAeq < 74 dB (A).

Dim. de las molduras trabajables:

Aire comprimido:

Peso:

Dimensiones:                                   

Màquina versatil particularmente idonea para fabricantes de muebles, marcos, puertas y ventanas para pequeña producion.

min. Largh. 10mm. alt.8mm.; max. largh.100mm. alt. 60mm.

Pressione d'esercizio 6 bar; consumo 6 Nl/Ciclo e circa 120 Nl/Min.

24Kg.

largh. 360 mm; lungh. 520 mm.; alt. 580 mm.

6 bars; consumption 6 Nl/Cycle and about 120 Nl/Min.

24 Kg. (53 Lbs).

Width 360 mm (14 1/4"); Length 520 mm (20 1/2"); Height 580 mm (22 7/8").

min. Breite 10 mm. Höhe 8 mm  - max. Breite 100 mm.; Höhe 60 mm.

24 Kg.

B. 360 mm.; L. 520 mm.; H. 580 mm.

min.ancho 10mm.alto 8mm.;    max.ancho 100mm.alto 60mm.

Presión de ejercicio 6 bars, Consumo 6 Nl/Ciclo y aproximadamente 120 Nl/Min.

24 kg.

ancho 360 mm; largo 520 mm.; alto 580 mm.                                                              
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